
t  ukkv ,ujurv vn /tryn hjurf unudr,f 'vrgx jur iuak - orhgaf :h"ar
ihksdnu ivhsnuk ,t ihehzjn vru, hrcs ;t 'o,ut ihksdnu ohcagv ,t ohehzjn
hkg ohrhgafww :k"zu (ua texhp 'hrpx) 'k"zjc ov oruen h"ar ka uhrcs vbv /o,ut
lf 'o,ut ohksdnu o,ut ohkgnu ohcagv kg ohsruh ukkv ohrhga vn - wtas

/wwlnnur,u vhkxkxw :rnut tuv ifu 'l,ut ohksdnu l,ut ohkgn vru, hrcs
ivu hnadv ouj,c iv huyhc kcen vhsnuk ,t ksdnu ehzjn vru,va vz rcs    
'ostv ,t vru,v ,rvyn kfk vkhj,a ohtur ubt hbjurv ouj,c /hbjurv ouj,c
ihaushe ':cb vfux) k"zj urnta unfu ',uhrnujvu ,uhmrtv kfn u,ut vkgn thvu
ict ot /arsnv ,hck uvfan - vz kuubn lc gdp ot :ktgnah hcr hcs tb,w :(:k
tnm kf huv ch,fs 'junhb - tuv ict ot /.mup,n - tuv kzrc ot 'junhb - tuv
hrcs vf tkv ch,fs '.mup,n - tuv kzrc ot /ohn ueja ohbct ch,fu 'ohnk ufk
vn ofhbpk eh,gt k"zj hrcsk vajnvf  /wgkx .muph ahypfu wv outb atf
gush vhv tk tuv 'k"mz inxurd rhtn hcr j"vrvn 'ohba kcuhn r,uh hbpk h,gnaa
vru, kgc ubhv hf rcsv rfuv zt hsng urcsc kct 'ruchm hfrmc exugk ot hf
h,adhb ift !hkt cre,v kthknd :hrcgk tre tuv hc ihjcvaf zt /vru, rheunu
trnd unmgk tuv jeuk 'arsnv ,hck lrct uk xbfb vbv :hk rnt ztu 'uhkt
?vrp ut rua lrct u,utk uk ah oukf /wufu wvrpv ,t jdba ruaw sunkk cahh,nu
uktc vduvaf ,tz kfcu !tk vz od ohngpk ?vrpk rua ihc ihjcvk kkf tuv gsuh

 /uka grv rmhv ,t vkfnu ;rua ubhv ,uch,v
unmg ,t rhafn tuv 'vausev vru,v jfc unmg rvyk vfuz ostva rjtu    
uc omnmk v"cev shguv rat ouenva ubt ohtur hf ',uauseu ,unr ,udav dhavk
ghsuva vgac uca ohtur ubtu 'wiurtwv kgn vhv 'van og uc sguuvku u,bhfa ,t
tuv ourtva rhfzvu ohsev 'van og sguuhvk sguhnv ouenv vhvh iurtva v"cev
i,, iurtv ktuw :(cf tf 'vf ,una) cu,fv rntnfu 'oa vbu,b vru,va ouenv
hba ihcn ,rupfv kgn l,t ,rcsu oa lk h,sgubu /lhkt i,t rat ,usgv ,t
iumhjv jcznv ,t tk lfk v"cev shguv tk vbvu /w,'sgv i«rt kg rat ohcurfv
ut ijkuav ut hnhbpv jcznv ,t tku 'otruc kt ktrah hbc ucre,b u,ugmntca
rcsu 'lrc,h uhkt jur ,jb ohrrugnv ,uause ,usucg uscg ovhkg oda vrubnv
osh kg urruga 'asenca ohkfv r,hn r,uh iurtv ase,h vnk 'hgc tngy vz
,uause ,udavku vbhfav ,travk vhfzva 'rnuk ubhkg jrfvcu /tkhgk jur ,jb
ohfhann uhv ,usucgv r,h hsh kg oda ;t kgu 'vru,v ,ghdhc ot hf vhuk, vbht
kt ecs,vk ostv ,t ,ufzk ,urutv ukt jfc uhv tk 'ohtkpbu ohkusd ,urut
,ubcreva ,nt iv hf 'vauseca ,unr ,udavk rafun ,uhvku vbuhkgv vausev
okut 'hbjurv osngn kg sungk ktrah hbc ufz osh kgu 'ostv ,t ohrvyn uhv
hf 'vru,k oheuez uhv lf oaku 'rnujv lufhzk od ohfhrm uhv ,udavk ,ufzk hsf

 

vfz rcfa ktrah ka icr van odu /rvyhvku lfszvk ostv vfuz vru,v jfn er
 anakshruva wvzubd vsnjw v,utc ecs,vk euez vhv wvru,v ,kcew osue wv thcbf

ohkufh v,ugmntca vsucg lk iht hf /uh,udav kg ,udav ;hxuvk hsf ktrahk
(df u hkan) cu,fv rntnc znrbfu /vru,c exgvn r,uh vh,bhfau v"cue sujh rrugk
wrbw hf] wohkfw ubhhv 'w,urbw ,bhjc ov ,uumnv kf :rnukf 'wrut vru,u vuumn rb hfw
vru,v kct 'rutv ,davk rafvf ohananu '[vkh,pvu inav kcenv hkfv uaurhp

/,uekt ka ,udavk ostv vfzh vsh kg er hf 'rbv ,hkf, ubhhv wrutwv thv
     ikvk t,htsfu 'ktrahk sutn vkhgun vru,va ohtur ubt hnadv ouj,c od

'wvbuc, ovc ihtu vnv ,umg scy hud hfw rnut v"ceva (jf 'ck) i,arpc
exug if ostvafa itfn ubk hrv /wvmgk ovk thva h,ru, usctw :h"arhpu
vru,vn ,jek u,kufhcu 'vbuc,u vnfj uc vxhbfn vru,va vfuz tuv 'vru,c
'ohausev ohrpxc t,ht ift lfu /ohrjt rucg odu unmg rucg ,ubucb ,umg
zt 'ovc duvbk uhkg lhtv gsuh ubht ostvu 'ohbua ohcmn ostv kg ohrcugafa
wrfaah hbcw e"vpxc vtru 'ouhv u,utc vc exga vru,vn vmg ,jek u,kufhc
znr hkan whbugna yuekhw) k"zj rntn kg c,fa vn (v rntn 'iuhx asj hrntn)
,frc,n ostv ,xbrp od /wkyub vuv vru,v in vmg kuyhk ,aec otw :(x"e,,
thcna '(ck 'zy ,una) jkac ,arpc h"arhpc vtru 'vru,c uexg ,ufzc
ovk uchav 'vru,c ohkng obht rat kg ktrah ,t jhfuv thcbv uvhnrhafa
'xbrp,vk ifhvn ubk vhv, tk vru,c euxgbu ub,ftkn jhbb ota ktrah hbc
if otu 'ofh,uct uxbrp,b vzc ovk rntu inv ,bmbm ,t uvhnrh ovk thmuv ztu
ofk thmnh rcf tuvu ubumrf uagu 'oftrucc obujyc lhkavk ofhkg od

 /s"u,fg /uhtrhk iuzn ihfvk ouenk uk ah ihjuka vcrv hf 'of,xbrp
uhrcs jhfuv ifa 'urusca vkgn hnr ohabtk er urntb tk uvhnrh hrcs     
/ktrahn sjt kfk vb,ba ,hjmbv vru,v in vjfuv thv tukvu 'winv ,bmbmwn
lht utra ohren kg ,uujvk ohkufhu 'rcsc iuhxb urcm ohause ktrah iftu
'uh,urdtn ,jtc unmg kg shgv g"hz waht iuzjwv irn oda gushu /uhrcs unhhe,b

/vxbrpc iurxj uk vhv tk if hp kg ;tu 'u,xbrpk ,uks,avc yghn uhnh kfa
    w,utmu,w er ov runtv kfa rhfzb tka sug kf ubhrcs ohhxk ohkufh ubt ihtu

ohbnzvc od u,kgnc snugu sutn ,ukg,vk vfuz ift tuv vsh kg 'wvru,v sunhkwn
rapt hta vcdab vkgnc tuv vru,c exug ostva vgac uc kct 'vc exug ubhta
'v"cev ka u,unmg ann thv vru,va ohausev ohrpxc t,ht lf hf 'vrut,k kkf
'ohkhvcn ohrcsvu /,hcvwh ,hc,wf hapwb tbwt ,"r tuva h"fbt ,ch,c znurnf
'tuv ohrcsv ,ugnanu /ofk i,ub hbt hnmg ,tw ktrahk ovk rnut kufhcf v"cev
asj,vk vfzba ubhrzgc vhvh v"cev /wc,h u,ueuktc vzhjt uk ah vru,c vduvv hf

/vru,v hkhngk ,ughdnv ,ukgnv kfk vfzb ifta iputc vc euxgku vru,c

       R’ Chaim Yosef Kofman zt”l (Machsheves Halev) would say:
   “Why do we invite the Ushpizin specifically on Sukkos? The concept of the Ushpizin is a mystical one but perhaps we
can say that when we leave the comfort of our homes, throwing away a bit of Olam Hazeh and going outside, displaying
mesiras nefesh, our Forefathers and Zaidas feel welcomed, for they too led lives of mesiras nefesh for Yiddishkeit. They
come to join us in our Sukkah to tell us, ‘We are proud of you!’ Let’s keep making them and Hashem proud!”

R’ Menachem Mendel Schneerson zt”l (Likutei Sichos) would say:
   “Many miracles occurred when Klal Yisroel were oleh regel, making their pilgrimage to the Bais HaMikdash on
Sukkos, Pesach and Shavuos. Among them, when they stood shoulder to shoulder inside the Holy Temple, it was so
crowded one could barely move, yet when they prostrated themselves on the ground, there was plenty of room. The
revelation of G-dliness was not only apparent when they bowed down, however. Bnei Yisroel standing together in
complete unity and harmony was unparalleled anywhere else, yet when it came time for each individual to prostrate
himself and serve Hashem in his own unique way, there was enough room for each person’s unique individuality.”  

A Wise Man would say: “The way to succeed is to make improvements, not excuses. Seek respect, not attention.”           
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        A SERIES IN HALACHA
       LIVING A “TORAH” DAY

Halachos of Zmanim Relevant to Chag HaSukkos.

Earliest Time for Sukkah. There is a Torah obligation to eat

bread in the Sukkah on the first night of Sukkos. Preferably one

should eat a bit more than an egg volume (vmhcf) within an eight

minute span or at least a one half egg volume in a four minute

span. Outside of Eretz Yisroel we must do this again on the

second night. We learn this from the mitzvah to eat matza on the

night of Pesach. Therefore, Sukkah has the same time limitations

as matza; just as one cannot fulfill the mitzvah of matza till

nightfall (Tzeis Hakochavim) even if he accepts Yom Tov early,

so too, one cannot fulfill the mitzvah of eating bread in the

Sukkah on the first night until nightfall (1).
 

Latest Time. We also learn Sukkah from matza regarding the

deadline by which time one must finish eating. By matza, one

must try very hard to eat it before halachic midnight (,umj). If
midnight passed, there are different opinions as to whether one

can still fulfill his mitzvah of matza. He therefore eats without a

beracha on the mitzvah. Similarly, by Sukkah, every effort must

be made to eat the above amount by halachic midnight. If that

wasn’t done, he should eat a bit more than an egg volume within

8 minutes, which is the amount and timespan that one should use

every time that he says the beracha of “Leishev B’Sukkah”

throughout the whole Yom Tov of Sukkos (2). (Note this halacha,

that during the entire Sukkos when making the beracha, one

should eat a bit more than the volume of an egg of bread in an 8

     t"yhka skparhv lurc r"vun ,tn 
   xyhhv sbkchke lurc ohhj ,ryg kkuf atr 

minute span of time.)

Earliest Time for Lulav. According to Torah law, one can

fulfill the mitzvah of Lulav (and the other 3 minim of the set)

from Alos Hashachar (72 minutes before sunrise) and on. The

Sages, however, were afraid that one may do the mitzvah too

early and decreed that one should wait until sunrise. If one has to

journey or go to work early, he can do it earlier - from Alos

Hashachar - if he cannot wait till sunrise. This is relevant for

many people who daven early on Chol Hamoed and especially

on Hoshana Raba before going to work. They should try to

recite the beracha on Lulav after sunrise, but if they cannot, it can

be done earlier. Those who do the mitzvah in a Sukkah before

Shacharis should also wait till sunrise. (Note: It is preferable that

they say Birkas Hatorah before the beracha on Lulav, because

although one is allowed to do a mitzvah before Birkas Hatorah

(3), many people say the Yehi Ratzon which has posukim) (4).  If

one by mistake or even deliberately did it before sunrise when

there was no good reason to do so, he nevertheless fulfills the

mitzvah and doesn’t have to do it again (5).

Latest Time. If one was unable to do the mitzvah of Lulav in the

morning he can still do it a whole day till sunset. If it wasn’t done

and sunset passed, then on the first day of Yom Tov when it is a

Torah obligation, he must take it after sunset without a beracha.

On the other days when it is only a Rabbinic obligation he

should take it after sunset without a beracha (6).

 /// cag hkg ohchcrfu tas hkg orhgaf h,rnt kyf kz, hjek rynf ;rgh(c-ck)vhsnuk ,t ksdnu vehzjn vru,v - 

night, one will still get a vumn with every ,hzf of matza that he eats all 7 days of Pesach. The c"ban says he is uncertain, but maybe according
to the Gra since we compare Sukkos to Pesach, one should make a point of eating bread in the sukkah every day to be ohhen a mitzvah.

k"mz inbhhya k"trdv      was asked [wuye ;s hrdht ihxprn], according to the Gra, that although there is no special vag ,umn to eat in the
sukkah or to eat vmn on Pesach after the first night, but if one eats he is still ohhen a vumn, why on Sukkos when we do eat bread in the
sukkah even after the first night, we make a vfuxc cahk ,frc, yet on Pesach if we eat matza after the first night we don’t make a special
bracha even though we are being ohhen a vumn? ohjxp wxn ;ux rutnv kgc ihhg.                                                                                             

 ktrah wr ,nab hukhgk aseun
 k"z rgbruy cegh r"c
 * v"ka, ,rmg hbhna wpbv"cmb,
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"f"g "jxpc u,fn hcd kg jhbhu ihyj ost ,ugkh tk
     Our Gemara quotes a Mishnah in Pesachim that rules that one may not chew wheat on Pesach and put it on a wound to heal, as it
may become .nj. From this halacha from Hilchos Pesach, we learn that this is a recommended procedure to heal a wound (other than
on Pesach). As this week is the Yom Tov of Sukkos and some of its laws are also learned out from jxp, we proceed as follows: The
Gemara in [zf] vfux makes a vua vrhzd from "rag vanj" that’s written by jxp, to "rag vanj" that’s written by ,ufux. Just like by jxp
there is a vmn ,khft cuhj only on the first night of Pesach and after that, vmn ,khft is only a ,uar and one doesn’t need to eat vmn, so
too by sukkah, there is a cuhj to eat in the vfux only on the first night after that if one chooses, he can only eat htrg ,khft and there is no
cuhj to make a seuda and eat it in the sukkah. The  [wd whx ykr,]g"ua  paskens this way that one must eat a ,hzf of ojk in the sukkah on
the first night. The c"ban adds that even though this cuhj is derived from the above a"d from jxp, and vmn ,khft only requires a ,hzf, it
is still best to eat more than a vmhcf in the sukkah to be aauj for those who hold the vfuxc vkhft rugha is the amount that would require
one to eat in the sukkah on the rest of the days of Sukkos, which is  vmhcfn r,uh.
     In  [khkc v"s]vfkv ruthc  the ohhj .pj brings that many poskim wonder what the aushj is that iuatr y"uh khk is a cuhj to eat in the
sukkah. Afterall, it’s a y"uh and on Yom Tov one is required to eat ,p, so tkhnn one will have to eat in the sukkah anyways. Why the
special drasha? The j"j says he doesn’t understand this question. We know that if one is rgymn to eat on y"uhu ,ca he doesn’t have to,
because the point is for dbug and for him it’s not pleasurable. But according to our sunhk, this person would have to eat a ,hzf in the
sukkah, because it’s a vfux ,umn smn cuhj and not a ihs in dbug. So our drasha is very necessary!
    The t"rd holds that since by ,umnv dj it says ",umn ukft, ohnh ,gca", this means that although the vag ,umn is specifically for the first

                                                                                                                                                                                                              

    The Torah states: ktrahc jrztv kf ohnh ,gca uca, ,fxc"
",fxc ucah - “for seven days all the inhabitants of the Land
of Israel should dwell in sukkos ...” (Vayikra 23:42). From
a purely speculative perspective, this seems to imply that
Chag HaSukkos is mainly a Jewish festival intended to be
celebrated in Eretz Yisroel alone. However, Chag
HaSukkos also has a universal aspect to it, in that Chazal
describe the seventy oxen that were sacrificed over the
course of the Yom Tov which were meant to correspond to
the seventy nations of the world (Sukkah 55b).
   Furthermore, in the Haftorah of the first day of Sukkos, the
vision of Zechariah HaNavi concerning the nations of the
world is read in which the Navi predicts: “And it shall come to
pass that everyone that is left of all the nations who came
against Yerushalayim shall go up from year to year to worship
the King, the Lord of hosts, and to celebrate Chag HaSukkos.”
Chazal relate that in the time of Moshiach, everyone – gentile
and Jew alike – will be mandated to go up to Yerushalayim on
Chag HaSukkos each year to observe the holiday and pay
homage to Hashem and bow down to Him. And if they don’t
go up, they will suffer dire consequences. 
   However, Chazal (Avodah Zara 3a) also relate the
futuristic story where the surviving nations of the world
will come to Hashem and say that had they been given the
Torah and mitzvos like the Jewish people, they would
surely have kept it as meticulously as Klal Yisroel. Hashem
will then test them by giving them the relatively “easy”
mitzvah of sukkah to fulfill. Immediately, each gentile will
take materials and go and construct a sukkah on top of his
roof. Hashem will then set upon them the heat (makdir) of
the sun in the season of Tammuz (the summer), and each
gentile sitting in his sukkah will be unable to stand the heat,

and will kick his sukkah and leave. This seems to be a
one-off and the nations of the world will not attempt to
celebrate Chag HaSukkos again. So, which is it? Will the
nations go up every year to Yerushalayim to sit in their
sukkos – like Zechariah HaNavi predicts, or will they do it
one year and never again - like the Gemara seems to imply?
     R’ Yaakov Rosen shlita explains that the difference is in
what indeed is expected of the gentiles. In the Gemara’s
scenario, the nations of the world were given the specific
mitzvah of sukkah and told to fulfill it, however in
Zechariah’s prediction they were simply told to make the
trip to Yerushalayim to “celebrate” the Chag. 
    But what constitutes celebrating?
   R’ David Altshuler zt”l of Prague (Metzudas Dovid)
explains that obviously, the gentiles who will be mandated
to go up to Yerushalayim will not go empty-handed. Rather,
Zechariah meant for the nations of the world to bring
sacrifices on the Yom Tov of Sukkos and as such, that will be
their purpose for going up to Yerushalayim. By having the
gentiles bring sacrifices to Hashem on Chag HaSukkos
together with the sacrifices brought by Klal Yisroel, there
will presumably be millions upon millions of animals
brought for Hashem – thereby elevating and glorifying the
name of Hashem so much more. Thus, while the Gemara
maintains that the mitzvah of sukkah has and always will be
an exclusive mitzvah for Klal Yisroel, Zechariah HaNavi’s
prophecy reveals how the gentile nations will be mandated
to be subservient to Hashem and “celebrate” Chag
HaSukkos by bringing sacrifices and paying homage to the
true King of the World, Hashem. 
   May we all merit to sit in our sukkos in Yerushalayim with
the coming of Moshiach speedily and in our days.
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,nt vz ihta 'kusd suxh itf rtucna oharpnv wh,u /vnjknv omgc ,hkf,
ka ,hkf,k er tuv ostv ks,aha vn kfa tnkgs hkhnc b"vt 'wv ,sucgc
,uscgv ka rehgv tuv ,uks,avc ,ukhngv omg wv ,sucgc kct 'vtmu,v
tuv hrva vrunva vn uvz hrv 'wv ,t sucgk gdhu kng osta vz h"g hrva 'wv

/kugpk u,kufhc ubhta t,khn tuv vtmu,v kfu 'w,h trucvk intb scg
'u vkhdns) k"zj ka urntn (dk aurs) oh,hgk vbhcv rthc 'vz suxh hp kgu     
sm kg 'k"z 'o,buufc .hknb ifu" :k"zu "ihnt, kt - h,tmn tku h,gdh" :(c
/ihnt, kt - h,tmn tku h,gdh :(c 'u vkhdns tne erp) orntc 'sushjv
lkfa ghdv tk hf 'vnutn vc tumnk ,kufh tk 'vru,c ,gdhaf 'ot :rnukf
tka ,ntc if tuva int, kt - rjt gbun vzhtk ut 'rcs u,ut ka uenugk
lk cajh,u 'vthmnv thv vnmg vghdhva hpk 'vcrv ,tmn 'vcrst hf `,tmn
hrat" :(c-t 'jfe ohkv,) v"g 'lknv sus rnt uz vbuufk hkutu /,hkf, ,davk
rtc,h uhktnu /"lk cuyu lhrat 'kft, hf lhpf ghdh `uhfrsc lkuvv 'wv trh kf
iht '"ihnt, kt h,tmn tku h,gdh" urnta vnc k"zj ,buuf hrv /k"fg '"kebc
h"g vru,v ,t ihcha vfzh ';uxkcu 'vthmnv ,t dhah ;uxcka ouan vbuufv
gdh otu 'vthmnv tuv vghdhv omga tuv k"zj ,buuf tkt ',ukhngvu vghdhv
'h,hntv ,hkf,v uvza !vthmnv thv vnmg vghdhva - vthmnk vfz vru,c
vag tk ot ukhpt ,uks,av omgu 'w,h trucv ka ubumr ,uagk ks,avk

/k"bf rfa uhkg ahu 'w,h ubumr ,hhag tuv kugpc vumn vagnv
ubt" 't,fxn ouhxc  irsvc ohrnut ubta vn ohhj .pjv rthc vz lrs kgu     
/"rfa ohkcen obhtu ohkng ovu 'rfa ohkcenu ohkng ubt 'ohkng ovu ohkng
ov oda ohturs 'sutn vun,s (h,eujc ,arp 'vru,v kg) ohhj .pjv vaevu
rfa uk ahu 'sdc rpu,v yhhjv unf 'ohkng ov oda 'rfa ohkcenu ohkng
c,fu /ohkng ova vnc rfa ovk ah okugca vtfkn kf kgu 'u,ftknk
'vnusfu sdc uk rup,k iudf ',nhhuxn vftknk kgup rfua sjt ukhts 'rtck
?rfa uk ah oukf 'iduvf sdcv vag tk kct 'vkhkv kfu ouhv kf kng kgupvu
'vru,c ,ukhngc tuv if tk kct 'u,ftkn vag tk hrva rfa uk iht htsuc
ouen kfn 'vrcx ut yap ut vbcv oua ushc vkg tku vru,c knga hn ukhpta
ihta 'vausev vru,c exga vghdhvu ,ukhngv omg kg kusd rfa uk ah
kg sungku 'vausev vru,v ,t ihcvk er vru,c ,ukhngvu exgv ka ,hkf,v
'unmg smn ,ukhngv omgc ,hkf, ah er 'sck ohrcsv ,bexnv ut yapv

/lrc,h ubumr ,hhag uvza

      

 /// vbac ohnh ,gca wvk dj u,t o,dju(tn-df trehu)

      Chag HaSukkos is the holiday when we utilize this
world - with all its physicality - in the service of Hashem.
Sukkos is a time when we realize that everything physical
we experience is a taste of the world to come. Without doing
anything, one is rewarded for simply being in the sukkah. 
    Each day of Sukkos we have a special mitzvah to take the
Arba Minim - the four mitzvos pertaining to this Yom Tov -
and hold them together. Rabbi Zev Leff shlita quotes the
Medrash (j-uy vcr ,hatrc) that the ,gsv .g - Tree of
Knowledge, was actually an esrog tree. Adam was created
on Rosh Hashana and was commanded not to eat from the
eitz hada’as, because he needed to go through ten days of
preparation, the Aseres Yemei Teshuvah, culminating with
the purity of Yom Kippur in order to be able to eat from the

 

     d,unut kf utuch tck sh,gka 'vrz vsucg wxn ahr wndv hrcs gush vb
/vfux ,umn thvu - vke vumn ovk i,bh tuv lurc ausevu 'rfa uaechu okugv
vnjv ovhkg rhsen tuv lurc ausevu 'udd atrc vfux vaugu lkuv sjt kfu
,rnt tvu" 'trndv wevu /tmhu u,fuxc ygcn sjtu sjt kfu 'zun, ,pue,c unf
tfans ihbnhz hnb ktrahs ouan 'uh,uhrc og thburyc tc tuv lurc ausev iht
/"vfuxv in ruyp rgymn tcr rntvu trgm uvk huvu 'tdj sg zun, ,pue, uvk
ka rfav ohshxpn ova vz hrv /"hygcn hn hyugc ruyps hvb" trndv .rh,u
kfn 'rgymn ova ouan vumnv in ohruyp ova odva 'ouan ubhhv vfux ,umn

/vfuxvc yugck ovk vhv tk ouen
/o"ufgk hsuvh ihc kusd eukhj itf aha 'ukt wnd hrcs kg sungk aha vtrbu     
'tnhhek kufh ubhtu 'thva vumn vzht ohhek ujuf kfc ks,av hsuvh ot ukhpta
vchx vzht uk ahu ',uagk u,kfhca vn vag tuv ot hrva 'kkf uk ghrpn ubht
ihhsgv hrv 'vumnv ohhek kufh ubht f"gu 'vumnv ohhec xbut itf aha thva
caj" :(t 'u ,ufrc) k"zj urnt ifu /u,uks,av kg rfa uk ahu 'w,h ubumr ohhe
/f"g '"vtag ukhtf cu,fv uhkg vkgn - vtag tku xbtbu vumn ,uagk ost
osta vumn kf kga (ws erp 'iujycv rga) ,ucckv ,cujv c,f vz ogynu
'vumnv ,uagk vrhjcv omg kg rfa uk ah '[vagnk vag odu] ,uagk ks,an
lhrtv 'vzc ruthcvu /vz kg rfa sug uk ah kgupc vumnv vag vagnk otu
tuv kgupk thmuva vn kfu 'vrhjcv er ,uagk ubh,kfhc ihta ',ucckv ,cujv
ubk ah f"gu '[vumn vagn ka rndc jhkmvk kkp,vk ah if kgu] ohnav in er

/vrhjcv omg kg rfa
omugu hjuf" rnutu 'rcs vzht kgupk ,kufhv uk aha cauj o"ufgv obnt     
/vrhjcv omg kg tku 'vumnv ohhe kg er tuv urfa kfa cauj tuv f"g '"hsh
ov shn 'vfux ,umn ohhec xbut vhv okugv ,unutv kf uhva iuhfn 'ifa iuhfu

/vumnv ,t unhhe tka ohcauj ov hrva 'vfuxvc yguc
vn kfa /hutrf ,"hav ,t sucgk hsf ihcvk lhrm hsuvh kfa kusd suxh uvzu    
kfu 'vumn vagnv kugpk ,uks,avu 'vrhjcv er ubhhv ,uagk uhkg kyuna
/"ktrah" oac utreb ktrah kkf 'vz ogynu /,"hav ,tn eru lt tuv ,utmu,v
cegh tk rnthu" :(yf 'ck ,hatrc) ch,f ltknv og ojkb ubhct cegha rjta
wevu /"kfu,u ohabt ogu ohvkt og ,hra hf ktrah ot hf lna sug rnth
treb vnku 'ltknv og iujmb uk vhva oa kg una trehk vhv hrva 'oharpnv
oua ihtu /jmbk tmn, tfhv er tuv vnjknv kf hrva 'vnjknv omg oa kg

eitz hada’as. This would have taken place on the first day of
Sukkos, the special time appointed for uplifting the physical
world to the spiritual. But Adam failed in this lofty
endeavor and therefore Hashem gave us the special mitzvos
of the Arba Minim, taking four different species of plants
and utilizing them, in the service of Hashem. 
     The esrog represents the heart of a man, the place of all
feeling and emotion and the organ that pumps life
throughout the body. The lulav represents the spine, which
symbolizes intellect, since it is connected to the brain and it
also has the power to think and understand.
    The hadassim and aravos, which are bound to the lulav,
represent the eyes and the lips of a person which are both
part and parcel of the head and helps a human being see,
understand and express his intelligence.
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llllyyyynnnn: R’ Moishe Kalenkovitcher zt”l, was well known for
his great hospitality. He not only received the poor and
downtrodden with a cheerful countenance as is directed by
Chazal, but in a good-natured manner he always managed to
call attention to breaches of etiquette which his wayward
guests sometimes inadvertently committed.
    There were once two Maggidim (preachers) walking from
town-to-town preaching and inspiring the townsfolk wherever
and whenever they could. On one journey, they somehow got
lost between towns for a few days. Somehow, they eventually
found their way to R Moishe’s house, famished and
exhausted. Immediately, upon being served a hot meal, one of
them ate and drank in excess while his companion, desiring to
check him, turned to R’ Moishe with a question.
   “Reb Moishe, the Gemara states that up to forty years old, a
man sees more benefit from eating than drinking, and after
forty, from drinking more than eating. But I cannot
understand under what theory my friend, here, is conducting
himself; if he is under forty, why does he drink so liberally?
And if he is over forty, why does he eat excessively?”  

     R’ Moishe paused a moment and said, “We are also told by
Chazal to judge others from the most favorable side. Thus, I
presume your friend just turned forty today and can therefore
avail himself of the advantages of both sides of the rule!”
llllyyyynnnnpppp: As Rosh Hashana and Yom Kippur pass, we emerge
clean and purified. This means that all our fellow Jews are
cleansed and purified too. No more grudges or ill feelings on
either side. One Nation, one Torah, united as children of
Hashem. This is the theme of Sukkos, when we take the Arba
Minim. Chazal explain that each min corresponds to a
different type of Jew. The esrog represents one who studies
Torah and does mitzvos; the lulav represents one who studies
Torah but doesn’t perform mitzvos; hadasim represent one
who fulfills mitzvos but doesn’t study Torah; aravos represent
the lost Jew who neither studies Torah nor observes mitzvos.
On Sukkos they are all bundled together in a “unity-bond.”
For this reason, we are taught (Sukkah 27b) that in reality the
mitzvah of sukkah was supposed to be “one sukkah for one
nation,” united and collective despite our many differences!
May we always merit to see the good in everyone.

                                                                                                                                                                                                              

 ///vfuxc cahk ohutr ktrah kfa snkn - ,ufuxc ucah ktrahc jrztv kf(c"g zf vfux)

     The goal of every Yid is to take all his knowledge and
understanding of Hashem and make it real. He must make
it a part of his heart so that he serves Hashem with emotion
and feeling in a true bond of love. We say each day in the
tefillah of Aleinu, "ouhv ,gshu" – “And you will know today,”
"lcck kt ,cavu" – “and you will return to your heart.” The
longest journey of a Yid is the million miles from his head
to his heart. It takes incredible effort to transform our
knowledge into an emotional, vibrant, feeling and loving
relationship. When we bring the lulav and esrog together

 /// irvt ,n ratf - ;xtvu - ohrcgv rv kt vkg(b'yn-ck)
    This year, Parshas Haazinu falls on the Shabbos
preceding Sukkos. I saw a pshat on this posuk that aptly
connects the two. On Sukkos, we extend an invitation to the
Ushpizin to come visit our sukkah. There are two customs as
to the precise order these guests appear. Some maintain that
they follow the chronological order. The Ariza’l though,
holds that the correct order, al pi kabalah, is Avraham,
Yitzchok, Yaakov, Moshe, Aharon, Yosef, and Dovid.
    One of the Sanzer Rebbes said that the inyan of Ushpizin
is alluded to in this parsha. Every year, the day of the week
of Moshe’s and Aharon’s yahrzeit will be the day of their
Ushpizin the following Sukkos. For example, this year, Rosh
Chodesh Av (Aharon’s yahrzeit) was Friday. That will be the
day this year of Aharon’s Ushpizin. The same goes for
Moshe Rabbeinu. This is found in the posuk: ",nu" - the day
you die, ";xtvu" - on Chag Ha’asif, "ung kt ;xthu" - your
Ushpizin will be and you will visit the Yidden’s sukkah,
"irvt ,n ratf" - just as Aharon’s yahrzeit is his Ushpizin
too! It seems like there is a correlation between them and
Sukkos, which therefore behooves us to analyze and learn
from their legacies in particular.
    Moshe Rabbeinu was the quintessential anav while
Aharon was the paradigm of lev tov, “farginning” another
person On Sukkos, as we gather our crops, amassing our
wealth, we are in jeopardy of thinking, “Kochi v’otzem yadi”
- it’s all my doing! To counter that, we are gently reminded of
Moshe’s middah of humility, and giving credit to the One in
charge. Additionally, even if someone has more piles of grain,
we must remember the trait of Aharon, to fargin each other.
    As we emulate their ways, the heilege Ushpizin will be”H
be meilitzei yosher for us all.

 /// h"bc ,t h,cauv ,ufuxc hf ofh,rus ugsh ignk(dn-df trehu)
        The Gemara (Sukkah 11), cites a machlokes regarding
what exactly it is that we are commemorating. R’ Eliezer
says we are remembering the ananei hakavod in which
Hashem enveloped us. While R’ Akiva says it means sukkos
mamash. At a first glance R’ Eliezer is more easily

we are expressing our ability to traverse the millions of miles
and serve Hashem with all our heart and soul, uplifting
every physical part of our body to a place of holiness. 
    In the sukkah, our eating becomes holy, our sleeping
becomes holy, our plants become holy and just existing in
the confines of the sukkah becomes a spiritual endeavor. Let
us use our own free will to elevate all of our thoughts,
words, actions and feelings during this time so that we can
experience true closeness to Hashem - which is in essence
what zman simchasenu is really all about. Good Yom Tov.

understood. The fact that Hashem protected us with the
heavenly clouds is a reason to annually recall the neis. But
what’s so unique about real huts? What was the alternative?
Camping under the stars? (see Rashbam and Ramban) 
    In the tefillah of “Ribbono Shel Olam” that many recite
before taking out the Torah on Yamim Noraim we daven that
Hashem grant us parnassa tova v’chalkala, v’lechem
le’echol, uveged lilbosh. The obvious question is: once we
asked for parnassa tova isn’t it superfluous to request bread?
Parnassa should encompass that too?
    I once saw a pshat (I believe from the Vilna Gaon) and I’ll
elaborate. Imagine an extremely wealthy man on a luxury
cruise. The ship capsizes and he is left stranded on an island.
He may have lots of money in the bank, but right now he’s
struggling to put bread in his mouth. Hence, we daven that we
should never lack even the basics.
    In a similar vein, we cannot thank Hashem enough, even
for the roof over our heads. Thus, even “sukkos mamash” is a
reason for celebration. So as we enter the sukkah, let’s remind
ourselves to thank Hashem for all that we have. Yes, even for
the basics. We must count our blessings and not take any of
them for granted. We will then attain the level of simcha we
need this zman simchaseinu!

/// vru,v ,jnac ujnau uaha (vru, ,jnac ,upev)
     In the piyutim for Simchas Torah we say the above refrain.
What is the double lashon of “seesu” and “simchu”? The
Vilna Gaon on Iyov explains, that the word simcha is used
when beginning a mission. Sasson is used when it’s “mission
accomplished” - successfully. For example. we say in
davening regarding the sun and galaxies, “S’maichim
b’tzeisam v’sasim b’voam.” When they start out on their
travels, they’re b’simcha. When they return to their Maker at
the end of their journey, it’s sasim b’voam. Usually, though,
simcha precedes sasson, as we say vjnau vrut v,hv ohsuvhk"
"iuaau. Why over here do we lead with iuaa?
    I saw a pshat as follows. Simchas Torah marks the
celebration of the culmination of this year’s cycle of reading
the Torah as we finish V’zos Habracha. Additionally, it
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      One year, at the Sanzer Rebbe’s Leil Hoshana Rabba tish, a distraught woman entered the sukkah and began crying, yelling
that the holy Divrei Chaim must help her on this auspicious night. Her only son, her sole source of income and sustenance, was
called up to report for the military draft tomorrow morning and as the Polish military commander was a well-known
anti-Semite who relished heaping scorn and pain upon his Jewish conscripts, it is imperative that the Rebbe bless him to get
out of the draft. R’ Chaim was in an exalted state of mind. His body was in this world, but his thoughts and consciousness was
somewhere in the upper spheres of heaven. The chassidim tried to get his attention but his murmured response was that on
this exalted night, one cannot think of personal issues, only issues pertaining to the needs of the klal. No amount of cajoling
from the woman could shake the Rav out of his reverie and it wasn’t until R’ Dovid K’shanover zt”l, the Sanzer’s son and a
tzaddik in his own right, finally stood up and blessed her with success, did she leave the sukkah in an utter state of panic.
    Hours later, as the Rebbe’s tish was coming to a conclusion, R’ Chaim arose and began walking into his private room.
Suddenly, he stopped in the doorway and pronounced the famous words of Chazal: “Halacha B’yedua, Sh’Esav Sonei
L’Yaakov Ela Shenichmiru Rachamav B’osah Shaah - The law is known that Esav hates Yaakov, but at that moment
(when Yaakov met Esav and his 400 men - Parshas Vayishlach), he was filled with mercy.” Then, he turned, kissed the
mezuzah and entered his room. Nobody understood the message and no one had a chance to ask the Rebbe what he meant.
     The next morning, the young man reported to the military tribunal to face the hostile commander who would be conducting
his interview. As soon as he saw the young Jew step forward, he smiled wickedly and stood up from his seat. He strode forward
and towered over the boy menacingly, as if to further intimidate him. In response, the young man burst into tears and began
shaking uncontrollably. He wailed and trembled and the commander laughed out loud at the perceived cowardice of the
Jewish conscript. He continued to laugh and heap scorn on the boy while the Jew cried and cried without end.
    This went on for another minute or two, until the commander tired of his intimidation tactics and stopped laughing. But the
Jewish boy went right on crying, wailing loudly and weeping incessantly. The commander did not what to do. The Jew would
not stop crying. With a little less harshness in his tone, he told the boy to stop crying but to no avail. Softer now, he asked
him why he was crying so much and the young man blurted out his family details amidst a fresh torrent of tears. His words
were practically unintelligible and the commander strained to make them out. Still, the boy continued crying and now, the
military leader was soothing him with words of comfort. The commander had gone from a harsh madman to a merciful
comforter - and with his last move, he led the boy outside, saying, “Go, young man, you are free from military service.” 
     The boy did not even have time to compose himself and the commander turned sharply and went back into the tent
With an unburdened heart, the young man ran all the way home and told his family the good news. When word reached
the court of the Sanzer Rav, the chassidim now understood the cryptic words of the great R’ Chaim Halberstam on the
night of Hoshana Rabba, and the power this day has to soften even the most ardent anti-Semite’s heart.                                  
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marks the commencement of a new round of Torah reading,
as we begin Bereishis. Hence, since we first finish and then
we begin anew, we say “sissu”, first marking the completion
and then “simchu” marking the beginning.
    Perhaps there’s another machshava to be said here. Yidden
as a whole, are comprised of many diverse people. We have
talmidei chachamim who spend their days and nights toiling
in Torah. But we also have the laymen who are kovea itim
while spending the majority of their day involved in their

parnassah b’emunah. They may not have finished the Torah,
yet their portion is a cause for celebration and triumph as
well. We, therefore, mention both types of euphoria - the
“sissu” people who have completed and the “simchu”
people who also hold high the banner of Torah proudly. Not
to mention the nashim tzidkaniyos who may not have been
sissu but are surely simchu. 
    May we all achieve our unique portion in Torah, v’sein
chelkeinu b’sorasecha, thereby attaining sasson as well be”H.                                                                                                                                                                                                              

items that he could use and share with his fellow survivors. 
    The general took this request personally and a special U.S. military plane was sent to Italy on Eisenhower’s command to
pick up lulavim and esrogim, which were brought back to the Feldafing DP camp for the Rebbe and his followers.
Survivors who were present that first Sukkos in the DP camp would recall with awe the ethereal glow that was
permanently plastered on the Klausenberger Rebbe’s face from the performance of the mitzvos.

 //// ohbhn vgcrt ,umn lhbpk vcuaj tv,u(ckuk ,khyb rsx)
     In the city of Bnei Brak, there are many esrog merchants and one has numerous options to choose from while
purchasing an esrog. R’ Chaim Greineman zt”l, a renowned Talmid Chacham and the nephew of the Chazon Ish zt”l,
distinguished himself by referring to himself as “Lulav Socher” (merchant), although he carried all the other Minim as
well. Everyone knew that he sold only the highest quality Arba Minim and his honesty and caring knew no bounds.
    After his passing, a woman traveled from a town in the north of Israel to be menachem avel. She insisted on relating a
story that occurred many years ago and affected her family deeply.
     The woman related that she lost her husband while her children were young and she struggled mightily to not only feed
and clothe her family, but see to their education and Torah learning as well. It was not an easy task and she could not
afford the best yeshivos and schools for her children with the little that she had, but she did her best.
     A number of days before Sukkos, her 13 year-old son asked her for some money to buy Arba Minim. He had never had
one before but this year, he was a Bar Mitzvah, and really wanted to perform the mitzvos. Tearfully, she explained that she
didn’t have the money, perhaps he could borrow from a friend? Her young daughter came to the rescue and offered to
babysit and with the money she earned, her brother could buy a lulav and esrog for the chag. She worked diligently for a
few days and put together a small amount of money. On erev Sukkos, she handed her older brother the money and he
thanked her for her sacrifice. He then took the money and headed out to the street to purchase a full set for Yom Tov. 
    With youthful exuberance, he set out on his quest. After perusing a number of tables, he finally found an esrog that he
liked. He took out the money he had and told the merchant that he wished to buy the esrog. The man laughed at him and
said, “Do you want an esrog or a hadas? With this amount of money, I’m afraid that’s about all you’re going to get!”
     Dejected, the boy walked away and his sensitive heart cried out in pain. He walked down the street and couldn’t hide
the tears as they rolled down his cheeks. A sympathetic yungerman noticed the boy with a kipah and tzitzis crying and
asked him what was wrong. The boy explained that he only had a small amount of money and did not know where he
could purchase Arba Minim for the chag. The yungerman pointed to a street up ahead and said, “Try Rechov
Yerushalayim. Harav Greineman sells Lulavim there. Maybe he can give you a discount.”
     The boy followed the directions and came to Rav Greineman’s home. He told the Rav that he was learning in a local
Beit Sefer and he was hoping to buy Arba Minim for Sukkos. Rav Greineman was curious and asked the boy, “Your father
is not buying you a set?” The boy responded practically in tears again, “My father is in Gan Eden.”
     Rav Greineman quickly understood the situation and acted decisively. “You should know,” he told the boy, “I am a
lulav merchant, but I will only take money from someone who is working. A boy who learns in a yeshiva does not have to
pay. I don’t take money from him. A boy who learns Torah, the entire world is kept alive because of him!”
     The boy smiled when he heard these words and inside his heart soared. He was not an unfortunate orphan who could
not even afford to buy a lulav and esrog for the chag. He was special - he learned Torah in yeshiva and according to the
Rav, he was deserving of a set of Arba Minim. Rav Greineman picked out a beautiful esrog and accompanied it with a
lulav, hadasim and aravos of superior quality. The boy was beaming from ear to ear.
    But that was not all that Rav Greineman did. He made it his mission to look after the child and after Sukkos, he got him
accepted in Yeshiva Tiferes Zion, a higher caliber yeshiva in Bnei Brak, where the boy’s Torah learning career took off. He
became a solid ben Torah and raised his family’s level of observance immeasurably. 
      The woman who had traveled a great distance to the Greineman home during the shiva concluded her story. “Today, Boruch
Hashem, all my grandchildren are bnei Torah, learning in prestigious yeshivos - in the zechus of the Rav’s Arba Minim!”

 //// v,t ubhct tb ghauvu tb gauv tb k-e tbt(vcr tbgauvc vkhp,v jxub)
     The Zohar writes that on Hoshana Rabba all the decrees that were sealed on Yom Kippur are dispatched. An
unfavorable sentence can still be torn up through a sincere repentance. It is a very serious time There is a widespread
custom to read the entire Sefer Devarim (Mishne Torah) on the evening of Hoshana Rabba, and some remain awake the
whole night to study Torah. In many Chassidish circles, the minhag assumed the character of a tikkun by reciting Tikkun
Leil Hoshana Rabba, the purification of the night of Hoshana Rabba. It is common for Rebbes to conduct a Leil Hoshana
Rabba tish, where food, drink and divrei Torah are dispensed to the devoted followers.

 /// o,jnau kjb hcrgu ,cg .g ;bgu ohrn, ,pf rsv .g hrp iuatrv ouhc ofk o,jeku(n-df trehu)
      The dominant figure in the Feldafing DP camp immediately after the conclusion of WWII, was the Klausenberger
Rebbe, R’ Yekusiel Yehudah Halberstam zt”l. What he did for the broken survivors was immeasurable. Although he
himself had lost a wife and eleven children in the war, he was a constant source of strength and inspiration to his fellow
survivors. He cared for them not only in a physical and mental sense, but even more so, in a spiritual sense. The story of
how he managed to obtain a set of Arba Minim in the DP camp is legendary, and for the broken survivors of the Nazi
inferno, shaking a lulav and esrog that first Sukkos after liberation was a soothing balm for their collective souls.
     On the first Yom Kippur after the war, the Rebbe held a minyan for the survivors and, after Kol Nidrei, he delivered a
tremendously powerful speech. When he had finished, more than two hours later, there was not a dry eye in the shul. The
following day, the Feldafing DP camp residents were visited by the Supreme Allied Commander, General Dwight D.
Eisenhower, who later became president of the United States. The camp residents all gathered to greet him at the entrance
to the camp. The Klausenberger Rebbe also came to welcome the general with a braided challah and salt, the customary
gift for a gentile ruler, in one hand, and a Torah scroll in the other. 
      In honor of General Eisenhower’s visit, a welcoming ceremony had been organized and speakers were introduced. The
majority of the survivors wanted the Rebbe to be the main speaker, feeling that he could best express the survivors’
feelings and needs. Lieutenant Meyer Birnbaum ob”m, a religious Jew and member of the 59th Signal Battalion, United
States Army, accompanied the general and served as his personal translator.
    When the Klausenberger Rebbe reached the platform in front of eight thousand people, he unfurled his talis in the air,
recited the blessing loudly and wrapped the talis around himself in full view of the entire crowd. The Rebbe’s actions
made an enormous emotional impact on the crowd. Seeing the Rebbe adorned in a talis reminded all the survivors, even
the non-religious ones who hadn’t davened with the Rebbe earlier, of their beloved parents and other loved ones who had
been murdered in the sanctification of Hashem’s Name. No one dared to utter a sound. 
     As total silence reigned, the Rebbe began to speak. Although he began his speech by blessing General Eisenhower, the
honored guest, who had been chosen by heaven to perform the great kindness of liberating an innocent people taken to
slaughter, his words were directed primarily to the survivors, challenging them never to forget their heritage. He also
demanded of the “enlightened” and “cultured” countries of the world to not lose sight of what the Nazis had done to the
Jewish people. He spoke with an extraordinary strength, and his emotions heightened moment by moment. The crowd of
some eight thousand survivors was swept along with him. Tears streamed down every face; grown men wept like babies. 
     When the Rebbe finished speaking, he instructed the chazzan, Aharon Miller, to recite Keil Malei Rachamim for the merit
of the holy martyrs. As the words were recited, the crowd wept bitterly. The welcoming ceremony had become an
extraordinary sanctification of G-d’s name. The atmosphere of the crowd changed completely. Lieutenant Birnbaum
translated every word of the Rebbe’s speech for Eisenhower, who was visibly affected and promised to do everything in his
power to help the survivors. A special relationship of mutual respect developed between the Rebbe and General Eisenhower,
a relationship which lasted many years and was utilized several times for the benefit of the religious community. 
    At the conclusion of the ceremony, the general asked the Rebbe, “In what way can I help you now?” The Rebbe
responded that he had but one request. Could the general arrange for the Rebbe and the rest of the survivors to receive a set
of the Arba Minim, the four species for the holiday of Sukkos? The general had no idea what this was and looked on in
amazement as Lieutenant Birnbaum explained in basic terms what the mitzvos of Sukkos were all about. Upon hearing this
request, General Eisenhower was deeply moved. He realized that the exalted man, a survivor, standing before him was so
much more than that - he was a true man of G-d. There was no other way to explain why a former prisoner in a DP camp,
when asked personally by the Supreme Allied Commander for anything that he wished, would ask only for a set of religious


